20.5.2004 Euroopa Liidu Teataja L 183/13
KOMISJONI MAARUS (EU) nr 1001/2004,
18. mai 2004,
millega kiidetakse heaks seoses Venemaa Foderatsioonist ja Ukrainast pirit ammooniumnitraadi
importi kisitleva dumpinguvastase menetlusega pakutud kohustused ning kehtestatakse Venemaa
Foderatsioonist ja Ukrainast pirit ammooniumnitraadi impordi suhtes registreerimisndue
EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON, (4)  Labivaatamist alustati komisjoni algatusel, et teha kind-

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 22. detsembri 1995. aasta méirust (EU)
nr 384/96 kaitse kohta dumpinguhinnaga impordi eest riikidest,
mis ei ole Euroopa Uhenduse liikmed (!), viimati muudetud
mairusega (EU) nr 461/2004 (2) (“algmidrus”), eriti selle artiklit
8, artikli 11 1diget 3, artiklit 21 ja artikli 22 punkti c,

olles konsulteerinud nduandekomiteega

ning arvestades jargmist

A. MENETLUS
1. Kehtivad meetmed

(1)  Pérast aegumise labivaatamist ja vahepealset labivaatamist
kehtestas ndukogu méirusega (EU) nr 658/2002 (}) Vene
Foderatsioonist (“Venemaa”) périneva ammooniumni-
traadi (“asjaomane toode”) impordi suhtes 1&pliku
dumpinguvastase tollimaksu. Mairusega (EU) nr 132/

2001 (* kehtestas ndukogu Ukrainast parineva ammoo- (©)
niumnitraadi impordi suhtes 10pliku dumpinguvastase
tollimaksu. Médrusega (EU) nr 993/2004 () muutis
ndukogu midrust (EU) nr 658/2002 ja médrust (EU) nr
132/2001.

(2)  Meetmeteks on Venemaa puhul koguseline tollimaks
47,07 eurot tonni kohta ja Ukraina puhul koguseline
tollimaks 33,25 eurot tonni kohta.

2. Uurimine

(3)  2004. aasta 20. martsil teatas komisjon Euroopa Liidu
Teatajas ()  avaldatud  teatises kehtivate —meetmete
(“meetmed”) vahepealse osalise labivaatamise algatamisest
algmddruse artikli 11 16ike 3 ja artikli 22 punkti ¢ alusel.
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laks, kas 2004. aasta 1. mail toimuva Euroopa Liidu
laienemise (“laienemine”) tottu on {ithenduse huve silmas
pidades vaja kohandada meetmeid, mille abil viltida
ootamatuid negatiivseid tagajirgi kdikidele huvitatud
pooltele, sealhulgas kasutajatele, turustajatele ja tarbija-
tele.

Kaikidele huvitatud pooltele, sealhulgas tthenduse toot-
misharule, ithenduses tegutsevatele tootjate vdi kasutajate
tthendustele, asjaomaste riikide eksportijatele/tootjatele,
importijatele ja nende iihendustele ning asjaomaste
riikide pédevatele asutustele, samuti 1. mail 2004. aastal
Euroopa Liiduga ithinenud kiimne uue litkmesriigi huvi-
tatud pooltele (‘EL10”), teatati uurimise algatamisest ning
algatamise teates maaratud tahtaja jooksul voimaldati neil
kirjalikult teatavaks teha oma seisukohad, anda teavet ja
esitada  tdendusmaterjali. Koigile huvitatud pooltele
vbimaldati asja arutamist, kui nad seda taotlesid ja selleks
pohjused esitasid.

3. Uurimise tulemus

Nagu on sitestatud ndukogu mairuses (EU) nr 993/2004
jouti uurimisel jdreldusele, et olemasolevate meetmete
kohandamine on kooskdlas tthenduse huvidega, tingi-
musel et selline kohandamine ei kahjusta oluliselt
kaubanduse kaitset.

4. Kohustused

Vastavalt médruse (EU) 9932004 jireldustele tegi
komisjon algmddruse artikli 8 ldike 2 kohaselt ettepa-
neku asjaomaste aritthingute kohustuste kohta. Selle tule-
musena pakkusid kohustusi: i) iiks asjaomast toodet
eksportiv tootja Ukrainast (OJSC “Azot”), ii) eksportiv
tootja Venemaalt (CJSC MCC Eurochem Venemaal JSC
Nak Azoti tootmisrajatistes toodetud toodete osas) koos
oma sidusettevitjaga (Cumberland Sound Ltd, Briti Neit-
sisaared), iii) eraldi kaks ekspordiga tegelevat sidustootjat
Venemaalt (OAO Kirovo — Chepetsky Chimkombinat ja
JSC “Azot”) ja iv) kaks ekspordiga tegelevat sidustootjat —
Venemaal asuv Joint Stock Company “Acron” ja Vene-
maal asuv Joint Stock Company “Dorogobuzh”.
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OAO Kirovo — Chepetsky Chimkombinati esitatud infor-
matsiooni ja Internetis leiduva avaliku teabe pohjal teab
komisjon, et JSC “Azot” ja OAO Kirovo — Chepetsky
Chimkombinat on omavahel seotud Agrochemical
Corporation “Azoti” kaudu, kes omab oluliselt rohkem
kui 5% kummagi dritthingu kapitalist. Seega kooskélas
algmairuse artikliga 2 ja 2. juuli 1993. aasta komisjoni
midruse (EMU) nr 2454/93 () artiklis 143 sitestatud
seotud osapoolte miiratlusega peab komisjon éritthingut
JSC “Azot” ja driithingut OAO Kirovo — Chepetsky Chim-
kombinat seotud osapoolteks. Tuleb markida, et neist
kahest Venemaal asuvast eksportivast tootjast ithe, nimelt
OAO Kirovo — Chepetsky Chimkombinati 2004. aasta
esimestel kuudel tiheldatud ebatavaliselt kasvanud EL10
ekspordimaht oli suurem JSC “Azoti” ja OAO Kirovo -
Chepetsky Chimkombinati tavapdrasest EL10 ekspordi-
mahust kokku. Seega liikatakse tagasi nimetatud kahe
eksportiva tootja poolt pakutud kohustused, kuna nime-
tatud kahe eksportiva tootja kohustuse tilemmair kokku
arvestatuna on negatiivne, kui lahutada 2001. ja 2002.
aasta tavapdrasest EL10 ekspordimahust 2004. aasta
esimestel kuudel tdheldatud ebatavaliselt kasvanud EL10
ekspordimaht.

Tuleb mirkida, et algmairuse artikli 22 punkti ¢ kohal-
damisel loetakse mistahes kdesoleva mdairusega heaks
kiidetud kohustusi erimeetmeteks, kuna vastavalt maaruse
(EU) 993/2004 jireldustele ei ole need otseselt sama-
vidrsed dumpinguvastase tollimaksuga

Kooskdlas miéirusega (EU) 993/2004 peavad koik
eksportivad tootjad vastavalt voetud kohustustele kinni
pidama minimaalsetest impordihindadest impordi iilem-
mdirade piires ning et kohustuste tditmist oleks vdimalik
jilgida, on asjaomased eksportivad tootjad ndustunud
EL10s asuvate iiksikklientide puhul ildjoontes kinni
pidama oma tavapirastest miiiigitavadest. Eksportivad
tootjad on teadlikud ka sellest, et kui leitakse, et need
miiiigitavad muutuvad oluliselt vdi kohustuste tditmise
jélgimine muutub mingil moel raskeks voi vdimatuks,
on komisjonil digus driithingu kohustuse heakskiitmisest
loobuda, kehtestades selle asemel 16plikud dumpinguvas-
tased tollimaksud, muutes impordi tilemmaédra vdi votta
teisi heastavaid meetmeid.

Kohustuste tingimus on ka see, et kui neid on mistahes
viisil rikutud, on komisjonil digus nende heakskiitmisest
loobuda ning nende asemel kehtestatakse 15plikud
dumpinguvastased tollimaksud.

Ariithingud esitavad komisjonile regulaarselt iiksikasja-
likku teavet ithendusse suunatud ekspordi kohta ja
seega saab komisjon kohustuste tditmist tohusalt jilgida.

Selleks, et komisjon saaks tShusalt jilgida ariithingute
kohustuste tiitmist, tuleb kohustusest tuleneva vabasse

() EUT L 253, 11.10.1993, Ik 1.
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ringlusse lubamise taotluse esitamisel asjaomasele tollia-
sutusele véimaldada tollimaksuvabastust iiksnes juhul, kui
esitatakse arve, mis sisaldab vihemalt ndukogu mairuse
(EU) 993/2004 lisas loetletud teavet. Selline teave on
vajalik ka selleks, et tolliasutused saaksid piisava tdpsu-
sega kindlaks teha, kas veetav kaup on dridokumentidega
vastavuses. Kui sellist arvet ei esitata voi kui see ei vasta
tollis esitatud kaubale, tuleb tasuda asjakohane dumpin-
guvastane tollimaks.

Koike eespool deldut silmas pidades peetakse vastuvdeta-
vaks kohustusi, mille pakkusid OJSC “Azot”, CJSC MCC
Eurochem Venemaal asuvates JSC Nak Azoti tootmisra-
jatistes toodetud toodete osas ning ithiselt Joint Stock
Company “Acron” ja Joint Stock Company “Dorogo-
buzh”.

Kohustuste heakskiitmine piirdub kuuekuulise esialgse
tihtajaga, ilma et see piiraks meetmete tavapdrast kehti-
vusaega. Kuus kuud pidrast kohustuste heakskiitmist
oleneb nende edasine heakskiitmine siiski hinnangust,
mille annab komisjon, olles kontrollinud, kas EL10s
asuvate ldppkasutajate jaoks erandlikud ja negatiivsed
tingimused, millest kohustuste heakskiitmine tulenes, on
veel olemas. Pidades silmas kohustuste lithiajalisust ja
ebatavalisi asjaolusid, mille puhul need heaks kiidetakse,
voivad komisjoni teenistused parast nduandekomiteega
konsulteerimist kohustuste moningaid tingimusi muuta,
kui piisava aja moodudes on kindlaks tehtud, et kohus-
tustega ei saavutata kavandatud tulemusi, mis voimal-
daksid jatkata tavapdraseid ekspordivoogusid EL10-sse.
Kohustuste muudetud tingimused peavad siiski oluliselt
kaasa aitama kahju korvaldamisele.

B. IMPORDI REGISTREERIMINE

Pidades silmas ebatavalisi asjaolusid ning EL10 ja EL15
vahelistest hinnaerinevustest tingitud kohustuste rikku-
mise ohtu ning kohustuste lihiajalisust, on piisavalt
alust kehtestada asjaomase toote teatava impordi suhtes
registreerimisndue koige rohkem itheksaks kuuks vasta-
valt algmddruse artikli 14 loikele 5.

Tolliasutused peavad seega vdtma asjakohased meetmed,
et registreerida ithendusse suunduv import Venemaalt ja
Ukrainast pirit asjaomase toote puhul, mida ekspordivad
vastuvetavaid kohustusi pakkunud driithingud, kelle
jaoks taotletakse ~dumpinguvastastest tollimaksudest
vabastamist.

Kohustuste rikkumise avastamise korral voib tollimaksu-
dega tagasiulatuvalt maksustada tthenduses vabasse ring-
lusse lubatud kaupu alates kohustuse rikkumise kuupie-
vast.
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ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Kiesolevaga kiidetakse heaks allpool nimetatud eksportivate tootjate pakutud kohustused seoses Ukrainast ja
Venemaa Foderatsioonist parit ammooniumnitraadi importi kisitleva dumpinguvastase menetlusega.

Riik

Ariithing

TARIGi lisakood

Ukraina

Toodab ja ekspordib Tserkassos Ukrainas asuv OJSC
“Azot” esimesele soltumatule importijana tegutsevale
kliendile tthenduses

A521

Venemaa Foderatsioon

Toodab Moskvas Venemaal asuv CJSC MCC Eurochem
oma Novomoskovskis Venemaal asuvates JSC Nak
Azoti tootmisrajatistes ja miiiib Tortolas Briti Neitsi-
saartel asuv Cumberland Sound Ltd esimesele s6ltuma-
tule importijana tegutsevale kliendile ithenduses

A522

Venemaa Foderatsioon

Toodab ja ekspordib Veliki Novgorodis Venemaal asuv
Joint Stock Company “Acron” vdi Verkhnedneprovskis
Smolenski oblastis Venemaal asuv Joint Stock
Company “Dorogobuzh” esimesele sdltumatule impor-
tijana tegutsevale kliendile iihenduses

A532

Artikkel 2

Tolliasutused peavad méiruse (EU) nr 384/96 artikli 14 15ike 5 kohaselt vdtma asjakohased meetmed, et
registreerida ithendusse suunduv import Ukrainast ja Venemaa Foderatsioonist pirit ammooniumnitraadi
puhul, mis kuulub CN-koodide 3102 30 90 ja 3102 40 90 alla ning mida toodavad ja miiivad voi
toodavad ja ekspordivad artiklis 1 loetletud &riithingud, kelle jaoks taotletakse ndukogu mairusega (EU)
nr 993/2004 kehtestatud dumpinguvastastest tollimaksudest vabastamist.

Artikkel 3

Kiesolev mairus joustub paeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas ning kehtib kuus kuud.

Kiesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kéikides litkmesriikides.

Briissel, 18. mai 2004

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Pascal LAMY



